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Prendre sur nous le nom de Jésus-Christ

Par Dale G. Renlund
du Collége des douze apotres

Basartu Ha cebe im’'s1 Icyca Xpucta
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Plus nous nous identifions a Jésus-Christ et nous
souvenons de lui, plus nous voulons étre comme
lui.

En 2018, a l'université d’'Utah, une chaire
professorale spéciale a été créée. Elle porte le
nom de « Chaire présidentielle de chirurgie
cardio-thoracique du Dr Russell M. Nelson et
de Dantzel W. Nelson »,cardio, faisant référence
au ceeur etthoracique, au thorax. Elle honore le
travail important du président Nelson en tant que
chirurgien et le soutien qu’il a recu de sa défunte
femme, Dantzel. Cette chaire professorale a été
financée par un fonds appelé a durer dans le
temps. La personne sélectionnée pour une chaire
de ce prestige recoit une récompense, un com-
plément de salaire et des fonds pour faire de la
recherche.

Le premier chirurgien choisi comme titulaire
de cette chaire professorale était le Dr Craig H.
Selzman, un chirurgien cardiaque talentueux
qui nest pas membre de notre Eglise. Lors de la
cérémonie d’attribution de la chaire au docteur
Selzman, de nombreux invités étaient présents,
notamment le président Nelson et son épouse,
Wendy. Au cours de la réunion, le président
Nelson a parlé avec modestie de sa carriére de
pionnier dans la chirurgie.

Ensuite, le Dr Selzman a expliqué ce que
lobtention de cette chaire signifiait pour lui. Il a
raconté que, quatre jours auparavant, apres une
longue journée en salle dopération, il avait appris
que I'un de ses patients devait retourner au bloc.
I1 était fatigué et décu, sachant qu’il allait devoir
passer une autre nuit a 'hopital.
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Yum 6invuie mu 0momoxcHwemo cebe 3 Icycom
Xpucmom i nam’ smaemo Vozo, mum binvuie mu
6axcaemo 6ymu cxoxcumu Ha Hvozo.

Y 2018 poui B YHiBepcureTi mrary I0Ta
0yI10 3aII0YaTKOBAHO OCOO/IVBY HOCAy IIPO-
decopa i HasBow “IIpesupmeHTCchKa mocaza 3
KapAioTopaKaibHOI Xipypril Ha 4eCTb JOKTOpa
Paccena M. Henbcona i1 Tanuens B. Henbcon™.
KappioosHavae “ceprie”, aTopakc— “IpypHa KIIiT-
ka”. Ii 6y/10 cTBOpeHO Ha BUIAHYBaHHS BaXK/IMBOI
po6oru ITpesunenrta Henbcona y ramysi kapai-
OXipyprii, a TAKOX Ha BIIAHYBAHHA MiJTPUMKH,
AKY BiH OTPMMYBaB BiJj CBO€I IIOKIITHOIL JPY>KUHI
Hanuens. I1s npodecopcpka nocaza dinan-
CY€ETbCA 3 KOIITIB, AKi HAAXOHATD 31 CTa/IOr0
¢donzy. Ocoba, IKy 06MparoTh Ha 110 IPeCTIK-
HY Ipo(ecopChbKy IOCay, OTPUMYE BU3SHAHHA,
3apoOiTHY IJIaTy Ta KOIITY Ha JOC/TiKEHHA.

[TepumM xipyprom, sikoro 6yno o6paHo
Ha 1110 TTocafy npodgecopa, 6ys nikap Kpeiir X.
3enblMaH, TOCBiYeHNIT KapAioXipypr, KU He
€ wieHoM Hamoi Ilepksu. Ha nepemonii Bpyuen-
HA 11i€] HAaTOPOAM Y BUIVIAAL TPOgeCcOPCHKOro
3BaHHA Xipypry 3enplMany 6y10 6araTo BaXkim-
BUX rocteii, y tomy umcii Ilpesunent Henbcon
i7ioro gpyxuHa, cectpa Benpi B. Henbcon. Ha
1ux 36opax [Tpesnnent HenbcoH ckpoMHO pos-
IIOBiB IIPO CBOIO Kap €py Xipypra-HoBaropa.

IToTim nikap 3enpliMaH pO3MNOBiB, 1[0 /I
HBOTO O3HAYaJ/I0 IPU3HAYEeHHA Ha 1110 Tpodecop-
CbKy Iocajy. BiH ckasas, 110 YOTMPHU IHI TOMY
mic/Ist JOBroro po6ovyoro AHSA B OTepalliiHiit BiH
Ii3HABCH, [0 OTHOMY 3 JI0TO MallieHTiB moTpio-
HO Oy/e IIOBTOPHO 3pobuTH onepauito. Bin 6y
CTOMJIEHMI 1 PO3YapOBaHMIl, 3HAIOYH, 1O IOMY
TOBEEeThCA IIPOBECTH 1l OFHY HiY y TiKapHi.

— www.bilingualgeneralconference.com



Renlund-Conférence générale-francais/ukrainien

Ce soir-13, le Dr Selzman a eu une conver-
sation avec lui-méme qui a changgé sa vie. Il sest
dit : « Vendredi, on va moctroyer une chaire
professorale portant le nom du Dr Nelson. Le
Dr Nelson était connu comme quelquun qui
maitrisait ses émotions, qui traitait tout le monde
avec respect et qui ne semportait jamais. Main-
tenant que mon nom va étre associé au sien, je
dois essayer de lui ressembler davantage. » Le Dr
Selzman était déja un chirurgien trés bienveillant.
Cependant, il voulait devenir encore meilleur.

Auparavant, [équipe chirurgicale du Dr
Selzman savait probablement quand il était
fatigué et frustré, car cela transparaissait dans
sa fagon de parler et le ton de sa voix. Mais ce
soir-13, au bloc opératoire, le Dr Selzman a fait
un effort conscient pour étre particulierement
encourageant et compréhensif envers son équipe.
Il a eu I'impression que cela a fait une différence
et il a décidé de continuer dessayer de ressembler
davantage au Dr Nelson.

Cingq ans plus tard, le président Nelson a fait
don de ses archives professionnelles a I'université
d’Utah. Des dignitaires de 'université sont venus
le remercier officiellement. A cette occasion,
le Dr Selzman a de nouveau pris la parole. Se
référant aux initiales du président Nelson, RMN,
il a dit : « Un esprit ‘RMN’ regne désormais au
service de chirurgie cardio-thoracique de I'uni-
versité d’Utah. »

Lorsqu’il fait face a des contrariétés, le Dr
Selzman a expliqué : « Je fais ce que nous en-
seignons a nos internes, cest-a-dire que je me
concentre, je passe a autre chose et je fais de mon
mieux. Cet esprit vit en nous chaque jour. Nous
donnons, a chaque membre du service et a ch-
aque nouvel interne, un badge a accrocher sur sa
blouse. En bas de ce badge, on peut lire les lettres
‘RMN’. Lesprit RMN est le fondement de notre
formation ; nous lenseignons a tout le monde.

» Le Dr Selzman a modifié son attitude et ses
aspirations antérieures, parce que son nom était
dorénavant lié a celui du président Nelson.

Cette série dévénements impliquant le Dr
Selzmanm’a amené a me demander : « Comment
ai-je changé depuis que mon nom est associé
a celui de Jésus-Christ ? Ai-je adopté un esprit
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Toro Beuopa mikap 3e/nblMaH IOAYMKHI
PO3MOBJIAB caM 3 CO00I0 i Te, 1IJ0 FIOMY CIIa/Io
Ha IYMKY, 3MiHU/IO J10TO KUTTA. B AKych MUTD
BiH mogyMaB: “Y I ATHUIIIO MeHe IIpM3HAYaTh Ha
nocaay npodecopa, Ha3BaHy Ha 4eCTb JOKTOpa
Henbcona. Voro 3amxm 3Ha/MM AK TOAUHY, KA
TpUMajia CBOI eMOILIil ITii KOHTPOJIEM, CTaBUIaCs
IO BCiX 3 ITOBArolo i HiKO/IM He BTpayaja ca-
MoBnafanHA. Terep, Komu Moe iM’s1 6yze OB -
3aHe 3 110ro iM’aM, MeHi HOTpi6Ho Hamaratmucs
OyTu 6inble cX0>XMM Ha Hboro . Jlikap 3esbii-
MaH y>Ke BiJ]l3Ha4aBCs BeIMKOIO TAKTOBHICTIO AK
Xipypr. Ajie IoMy XOTi/IOCA CTaTH IIle KPAIIVIM.

Y MuHynomy itoro xipypriuxa 6purama
MOIIa 3pO3YMiTH, 110 BiH BTOMJIEHUI i HEBJIO-
BOJIEHMIA, TOMY 1[0 BiH O3BOJIAB LIbOMY IIPO-
ABNIATUCA B MaHePi MOBENIHKM J1 TOHI rOM0CYy.
AJle Ti€l HOYI, Mpall0I04M B OIlepaliliHili, miKap
3enplMaH CYM/IIHHO IIParHyB HaflaBaTy HallKpa-
Iy HiATPUMKY Ta pOo3yMiHHA cBOIl Opurapi. Bin
BifI4yB, 1110 Ile 6araTo 4oro 3MiHWUIO, i BUPIIINB
i Hapani HamaraTyca 6y Ty 6inblie CXOXUM Ha
nokropa Henbcona.

ITsatp pokis noromy IIpesupent Henbcon
nepefaB CBOI HAyYKOBi IIpalli B fap YHiBepcuTeTy
I0OTn. Ile 6yna nopis, Ha AKy 3i6pamicsa BUCOKO-
II0CTaBJIeHi 0cobu yHiBepcuTeTy, o6 odiniitHo
nopakysaru IIpesugenty Henbcony. Ha npomy
3axofli BUCTYIUB i ikap 3enplMad. [locumaro-
4ICh Ha iHiljany noBHoro imeHi IIpesnagenta
Henbcona — PMH, BiH ckasas: “Y BinginenHi
Kap/lioTOpaKa/IbHOI Xipyprii Ipu YHiBepcuTeTi
I0Tu HuHi € feBis — “nacnigyit PMH”

[lomo moBefiHKY y CKIAJHUX CUTYaLiAX
nikap 3e/bIIMaH MOsCHIOBaB: 51 po6io Te,

YOro MM 3apa3 HaBYaEMO HAIIMX iHTEPHIB —
30CepefUTICS, BTaMyBaTy €MOLIT i 3po61/m/1

BCe sIKHaliKpale. My >kx1BeMo 3a IIUM JieBi3oM
mopHA. Ko>xxHoMy 4/ieHy niepcoHay BififiiieH-
HA i KO)KHOMY HOBOMY iHTEpHY MU BPY4a€EMO
HarpypHi 3Hauku. BHu3y sHauka BuKapOyBaHi
nitepn “PMH”. JleBis — “nacnigyBatu PMH”
Biflirpae BayK/IMBY POJIb Y HAILIN MiZTOTOBLi; MU
HaBYaeMO BCix 11boro AeBi3y’. Jlikap 3enpumMan
CBiZIOMO IOKpAIL[MB CTaB/IE€HHS, IKE MaB Y MUHY-
JIOMY, 0OpaBIIY HOBi IIParHEHH:, OCKIIBKY JI0TO
iM’s1 Terep moB’A3yBanocs 3 iM’am IlpesunenTa
Henbcona.

JyMaroun Ipo HU3KY IMX MOZIN 3 XKUT-

T miKaps 3enbliMaHa, 51 3annutas cebe: “SIK s
3MIHMBCA BIJITOfIi, K IIOB’A3aB CBOE iM’A1 3 iM M
Icyca Xpucra? Un B34B A B pe3ynbTaTi LIbOro
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chrétien ? Ai-je réellement essay¢ de devenir
meilleur et plus semblable au Christ ? »

Dans lexpérience du Dr Selzman, nous pou-
vons voir au moins cing paralléles avec le pro-
cessus que nous suivons pour prendre sur nous
le nom de Jésus-Christ. Ce processus commence
par le baptéme, mais il nest complet que lorsque
nous devenons plus purs et saints, et lui ressem-
blons davantage.

Le premier parallele est I'identification. En
recevant la chaire Nelson, le Dr Selzman a associé
son nom a celui du président Nelson et a com-
mencé a s'identifier a lui. Quand nous prenons
sur nous le nom de Jésus-Christ, nous associons
notre nom au sien. Nous nous identifions a lui.
Clest avec joie que nous nous faisons appeler
chrétiens. Nous reconnaissons le Sauveur et nous
nous affirmons résolument comme siens.

Autre parallele trés proche de I'identification
: le souvenir. Quand le Dr Selzman entre dans
son bureau, son regard est attiré par le médaillon
qu’il a regu quand il a été nommé a la chaire Nel-
son. Cest un rappel quotidien de lesprit « RMN
». Pour nous, cest la Sainte-Céne qui, chaque se-
maine, nous aide a nous souvenir de Jésus-Christ
tout au long de la semaine. Lorsque nous prenons
la Sainte-Céne, nous le faisons en souvenir du
prix qu’il a payé pour nous racheter. Nous faisons
de nouveau alliance de nous souvenir de lui, nous
reconnaissons sa grandeur et nous apprécions sa
bonté. Nous reconnaissons sans cesse que ce nest
que dans et par sa grace que nous sommes sauveés
de la mort physique et spirituelle.

Nous souvenir signifie que nous suivons le
conseil d’Alma, le prophéte du Livre de Mormon.
« Que toutes [nos] actions soient pour le Sei-
gneur, et, en quelque lieu que [nous aillions], que
ce soit dans le Seigneur ; [...] que toutes [nos]
pensées soient dirigées vers le Seigneur ; [...]
que les affections de [notre] coeur soient placées
a jamais dans le Seigneur. » Méme lorsque nous
sommes affairés dans d’autres domaines, nous
continuons de penser a lui, tout comme nous
nous souvenons de notre nom, quel que soit ce
sur quoi nous portons notre attention.

Le troisieme paralléle est une des
conséquences du fait de se souvenir de ce que le
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co0i 3a meBi3 — HacmigyBaTn Xpucra? Un mupo
s HAMAaraBCs CTaTU KPAIMM i Oi/IbII CXOXKUM Ha
Heoro?”

Ha npuxnapi nikaps 3enbliMaHa MU MOXXEMO
1106a4NTy IPYHAVIMHI IT AT Tapaseseil 3 TUM,
AK Mu 6epeMo Ha cebe im’s Icyca Xpucra. Xoua
1IeJl IIpoljec MOYMHAETHCA 3 XPUILEHHA, BiH He
3aBEpPIUIYETHCS, JOKM MU He CTaHeMO Oi/IbII 4n-
CTUMU ¥ cBATUMY, 611b11 cxoxyMy Ha Hporo.

Ilepura mapanenp — 1ie oToTOXXKHeHHA. [Tpu-
3HAYeHHA JIiKapsA 3e/IbIIMaHa Ha IPO(pecopChKy
IOCajy, 3a[I04aTKOBaHy Ha 4ecTb IoKTopa Hesb-
COHa, TOB 513710 110r0 iM’s1 3 iM’sim [Ipe3uenTa
HenbcoHa, i nikap 3en1bIjMaH II04YaB OTOTOXKHIO-
Baru cebe 3 [Ipesunentom Henbconom. Komu mu
6epemo Ha cebe im'a Icyca Xpucra, Mu 1oB’s-
3yeMo cBoe imM’s 3 Vloro iM’aM. Mu 0TOTOXHIO-
emo cebe 3 Hum. Mu 3 pafiicTio cTaEMO TUMI,
KOTO Ha3MBaOTh XpUCTUsAHaMU. Mu BU3HAEMO
Cracurens i BiiBepTO BiICTOOEMO Te, 11106 HAC
BBakamu Vloro Hapomom.

3 OTOTOXXKHEHHAM TiCHO IIOB’sA3aHa Iiie OJjHa
napajenb — mnam ATb. Komu mikap 3enbiMan
3aXOAUTH 4O CBOTO Ka6iHeTy, J10TO TIOTJIA,
IIPUBEPTAE MEMIANIbIIOH, AKUI BiH OTPMMaB,
Ko/ 06iiTHAB HOBY nocany. Lleit menanbiton
O HA Haragye oMy IIpO JIeBi3 — HacigyBaTu
PMH. V Hamiomy BUNIafiKy, DpUITHATTA Ipyyac-
TS KOYKHOT'O TVDKHS JOTIOMAara€ HaM IaM’ sITaTu
npo Icyca Xpucra ynponosx TvokHA. Komn Mu
OPUITMAEMO TIPUIACTS, TO POOUMO 1ie B TTaM’ SAThb
IIpO Ty LiHY, AKY BiH crmaTus, mo6 Hac BUKynn-
Ti. MM 3HOBY yK/Tafla€Mo 3aBiT mam’saratu Voro,
BusHaBaru Vloro Benud i ninysaru Voro mo6po-
Ty. MM 110pasy BUSHAEMO, TIO TibKu B Vloro
6maropari i vepes Hei My cracenHi Bif ¢isnvHoi i
IYXOBHOI CMEPTI.

[Tam’siTaTV O3HAYa€ BUKOHYBATY IIOPALY,
IaHy AnMoro, npopokoM 3 Kuuru MopmoHa.

A came: mo6 “Bci [Hawi] pignuA... [6ymu] s
Tocnopa, i kyam 6 [Mu He minwm], Hexait Oyze 1e
3 JocriogoM. .. Hexait Bci [Hammi] gymku 6ymyTh
Haiineni Ha Tocmopa. .. [i m060B HaIKX ceprelb
Oyne] cipsimoBana Ha [ocriona samxan”. Hasitb
KOJIV MU 3aifHATI YMMOCH IHIIMM, MU IIaM ATa-
emo npo Hporo, Tak camo, IK mam’ITAEMO CBOE
iM’d, He3aJIeXXHO BiJf TOTO, Ha YoMy MM 3apas
30CepeKeHi.

Konn mu mam’sitaemo mpo te, 1o Cracurenp
3pOOUB M7 HAC, TO MIEPEXOUMO JIO TPETHOI Ma-
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Sauveur a fait pour nous : cest 'imitation. Le Dr
Selzman a commencé a imiter le président Nel-
son et lesprit RMN. Je crois que la conduite du
président Nelson est simplement la manifestation
de toute une vie de disciple de Jésus-Christ. Pour
nous, plus nous nous identifions a Jésus-Christ et
nous souvenons de lui, plus nous voulons lui res-
sembler. En tant que disciples du Christ, nous de-
venons meilleurs quand nous nous concentrons
sur lui, bien plus que lorsque nous nous concen-
trons sur nous-mémes. Nous nous effor¢ons de
devenir comme lui et nous cherchons a acquérir
ses vertus. Nous prions ardemment afin détre
remplis de charité, l'amour pur du Christ.

En avril, le président Nelson a enseigné : «
Sila charité devient une part intégrante de notre
caractere, nous perdrons lenvie de rabaisser
autrui. Nous cesserons de juger. Nous serons
charitables envers tous les hommes, quel que soit
leur milieu. Eprouver de la charité pour tous [...]
est essentiel a notre progression. La charité est le
fondement méme d’'une personnalité divine. » En
paralléle de la charité, nous cherchons acultiver
[...] et développerles autres dons spirituels du
Sauveur, notamment I'intégrité, la patience et la
diligence.

Le fait d’'imiter Jésus-Christ nous améne au
quatrieme parallele : conformer notre volonté
a la sienne. Nous nous joignons a lui dans son
ceuvre. En tant que chirurgien, le Dr Nelson était
un pédagogue, un soignant et un chercheur. Le
badge sur les blouses utilisées dans le service du
Dr Selzman met l'accent sur ces engagements en
affichant les motsenseigner,soigneretdécouvrir.
En ce qui nous concerne, le fait de prendre sur
nous le nom de Jésus-Christ implique, entre
autres, que nous conformions volontairement,
intentionnellement et avec enthousiasme nos
buts aux siens. Nous nous joignons a lui dans son
ceuvre quand nous « aimons, faisons connaitre
et invitons». Nous nous joignons a lui dans son
ceuvre quand nous servons nos semblables, sur-
tout ceux qui ont été blessés, brisés ou écrasés par
leurs expériences dans la condition mortelle.

Nous prenons plus pleinement sur nous le
nom de Jésus Christ lorsque nous nous iden-
tifions a lui, nous nous souvenons de lui, nous
I'imitons et nous nous conformons a sa volonté.
Ces quatre actions meénent a un cinquieme par-
allele : 'habilitation. Nous accédons au pouvoir

Page4 — Il ne s'agit pas d'une publication officielle.

paneni — HacnigyBaHHA. JIikap 3enbIiMaH I04aB
6paru npukinazn 3 [Ipesunenta HenbcoHa i B3s1B
co6i 3a meBis — Hacnigysat PMH. {1 Bipio, 1m0
B ocobucrocti IIpesnnenta Henbcona mpocro
BiZTOOpa’kKa€eThCA Te, 10 BiH yce CBOE XKUTTA €
yuneM Icyca Xpucra. Illo cTocyeTbesa Hac, TO
4yM OifbIlle MM OTOTOXKHIOEMO cebe 3 Icycom
Xpuctom i mam’sraemo Voro, Tum 6isbiie Mmu
xouemo 6yTu cxoxxumu Ha Hporo. Ik Vioro yusni
MI 3MiHIOEMOCS Ha Kpallle, KoM 30CepelpKye-
Mocs Ha Hpomy 6iblIe, HiXK 30CepeKyeMOCs
Ha co6i. My HamaraeMocs CTaTy CXOXKMMM Ha
Hporo i nparaemo 6yTu 6narocnosensnmu Voro
AKOCTAMM. MM IIaJIKO MOJIMMOCS, 106 CIIOBHM-
TVICA MWIOCEPHSAM — YHCTOIO TI000B 10 XpucTa.

Sx HaBuaB IIpesupment HenbcoH y KBiTHI:
“Komu Mmnocepasi cTaHe pyCOI0 HAIIIOTO Xapak-
TEepy, MU BTPATUMO Oa)KaHHA IPUHIDKYBaTH
iHmmx. Mu nepecraneMo cyguTy iHmmx. Mu
MaTyMeMO MIUIOCEPAS IO BCiX /mofieit Oyb-saKo-
ro craTycy. Buas Munocepps 1o BCiX... Bifirpae
BAK/IMBY POJIb [/ HALIOTO pO3BUTKY. Munocep-
s € GyHAaMEeHTOM 60)KeCTBEHHOTO XapaKTepy .
OxpiM MUIOCepAsi, MI IIparHeMo pPO3BUBATIH. .. i
36impiryBaTy” iHII yXoBHi fapu Big Cnacurens,
cepeq AKMX LIiTIiCHICTb, TEPIIIHHA, CMUPEHHA i
CTApaHHICTb.

Hacnigysanna Icyca Xpucra Befie Hac fio
YeTBEPTOI Mapaje/li — y3roJpKeHHA HalluX Ii-
neii 3 Vioro ninamu. Mu npuegnyemocs 0 Hbo-
ro y Vloro po6ori. Ik xipypr noktop Henbcon
OyB BifoMUII K y4MTe/b, LITNTENb i ZOCTITHNK.
Ha HarpysHOMY 3HauKYy, AKUI1 HOCATD Yy Bifi-
JIeHHI, 3aBifyBadeM fIKOTO € JTiKap 3elbliMaH, €
C/I0Ba, AKMMU HaroJOUIYETbCs Ha BaXKIMBOCTI
LIUX POJIell —HaBYaTl,3L/II0BaTUTABIIKPYBATI.
Komu mu 6epemo Ha cebe im’st Icyca Xpucra, 1e
O3HaYae, 110 MU JOOPOBITBHO, CBiTOMO i 3 €HTY-
3iasMoM ysrompxyemo Hamii 11ini 3 Vioro minsmu.
Mu npuennyemocs no Hporo y Moro po6ori,
Ko/ “mobumo, AimiMocs i sanpomryemo’. Mu
npueanyemocs o Hooro y Voro po6ori, konn
CITY>KMMO {HIIMM, 0COO/IMBO COIIia/TbHO He3axXM-
IIEeHVIM JIIOSAM, i TUM, Yu€e ceplie 6y/Io opaHeHe,
po3buTte a0 CKpylIeHe BHACIIIOK TOTO, IO iX
CIITKA/IO Y YKUTTI.

To6T0 MM 6i/TBII TOBHOI Mipoto GepeMo
Ha cebe im’s1 Icyca Xpucra, SKIIO OTOTOXKHIOE-
Mo cebe 3 Hum, mam’sataemo Voro, Hacrigyemo
Voro i ysromxyemo Hauti ini 3 Voro. Buxo-
HaHHA IUX YOTUPbOX eTaliB MifIBOAUTH HAC [0
I’ ATOI mapaeni — HabyTTA ByXoBHOI cumn. Mu
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de Dieu et a ses bénédictions dans notre vie. La
chaire Nelson a permis au Dr Selzman de recev-
oir une reconnaissance et un fonds de soutien
qu’il utilise pour changer la culture de son ser-
vice. Il utilise cette « dotation de pouvoir » pour
aider les autres. De la méme maniére, quand
nous prenons sur nous le nom du Sauveur, notre
Peére céleste nous accorde son pouvoir pour nous
aider a remplir notre mission dans la condition
mortelle.

Lorsque nous contractons des alliances
supplémentaires avec Dieu, nous prenons plus
pleinement sur nous le nom de Jésus-Christ. En
conséquence, Dieu nous bénit en nous accordant
davantage de son pouvoir. Comme le président
Nelson l'a enseigné : « Chaque personne qui
contracte des alliances dans les fonts baptismaux
et les temples, et qui les respecte, bénéficie d'un
accesplus grandau pouvoir de Jésus-Christ. [...]
Le respect des alliances avec Dieu apporte en
récompense le pouvoir céleste, pouvoir qui nous
fortifie pour [mieuxsurmonter] nos épreuves,
[résister a] nos tentations et [affronter] nos cha-
grins. »

Nous devenonsplusréceptifs spirituellement.
Nous avonsdavantagede courage pour affront-
er des circonstances impossibles en apparence.
Nous sommesdavantagefortifiés dans notre
détermination a suivre Jésus-Christ. Nous nous
repentons et retournons a luiplusrapidement
quand nous transgressons. Nous faisonsmieux-
connaitre son Evangile par son pouvoir et son
autorité. Nous aidons les personnes dans le beso-
in sans les juger. Nous les jugeons vraiment beau-
coup moins. Nous conservons le pardon de nos
péchés. Nous éprouvons une paix plus grande
et nous sommes plus joyeux, parce que nous
pouvons nous réjouir continuellement. Sa gloire
nous entourera et ses anges nous garderont.

Voici I'invitation du Sauveur : « [Venez] au
Pére en mon nom et [recevez] sa plénitude en
temps voulu. » Je vous exhorte a le faire. Venez
a notre Pere céleste, Prenez sur vous le nom de
Jésus-Christ. Identifiez-vous a lui. Souvenez-vous
toujours de lui. Efforcez-vous de lui ressembler.
Joignez-vous a lui dans son ceuvre. Recevez
son pouvoir et ses bénédictions dans votre vie.
Gravez son nom dans votre cceur, volontaire-
ment et intentionnellement. Ainsi, vous hon-
orerez votre « position » devant Dieuet vous
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OTPUMYEMO HOCTYT Ko boxoi cumn it 6marocio-
BEHb y HAIIOMY >XUTTi. 3aB/SKY NPU3HAUYCHHIO
Ha I10Cajly, 3aIlI049aTKOBAHy Ha YeCTb JOKTOpa
HenbcoHa, nikap 3enpliMaH Ma€ BU3HAHHA Ta
¢biHaHCOBY MiATPUMKY, L0 JA€ FIOMY 3MOTY
¢dbopMyBaTI HOBY KY/IBTYPY LIiHHOCTEJ B 04O-
JI0BAaHOMY HUM BiffineHHi. Bin 3acTocoBye 11e
“o06papyBaHH:A CUJION , IIOO JOIIOMAraTy iHIINM.
[Mopi6bHUM YMHOM, KOMK MU HepeMo Ha cebe
iM’ 1 Criacurens, Hamr Heb6ecuuit Batbko 6/1aro-
croBiisg€e Hac CBOEI CUIIONO, KA JOIIOMarae HaM
BUKOHYBAaTH HAIly MiCil0 B 36MHOMY >KUTTI.

VYkmaparoun ¥ iHuri 3aBiTu 3 borom, Mu
617Tb11I TOBHOIO MipoI0 6epeMo Ha cebe imM’s1
Icyca Xpucra. I ropi bor mie 6inpure 6marocnos-
nse Hac Cpoeto cunowo. Ak HaBuas [Ipesugent
Henbcon: “KoxkHa mrofiuHa, AKa yKIagae 3aBitu
y XpUCTW/IbHUX KYTIe/IAX Ta Y XpaMax, i ZoTpu-
MYETbCA iX, MaebimpmmitnocTyn go cumm Icyca
Xpucra... Haropopomo 3a JOoTpuMaHHA 3aBiTiB
3 borom € HebecHa cmma — cua, sIKa 3MiI[HIOE
Hac, 06 MY MOI/IMKpAIleflo/IaTy Hallli TPYAHO-
Ii Ta CIIOKYCY i BUTEPIITY CTpaXK/JaHHS .

Mu cTaeMO6iNbIITYXOBHO CIIPUITHATIVBHI-
M1 Mu MaeMOGibIIecMiNMBOCTI O/IaTH TPYA-
HOIIIi, IKi 3Mal0ThCs He3lomaHHUMI. Mu 1ie-
0inbIIe3MIITHIOEMOCSA y CBOEMY pillleHHi ITH 3a
Icycom Xpucrom. Konu mu BuMHAEMO IPOBUHY,
TOLIBUAKOKaeMOcA i moBepTaemocs go Hroro.
Mu cTaeMoKpaIiMuy NponoBifyBaHHi Voro
eBanretii 3 Voro cuoro i Bragoro. Mu nomoma-
ra€MO HY>X/IEHHUM, BUABJIAI0YN MEHIIE OCYLY,
Habararo MeHIe. M1 yTpUMYEMO IIPOIIeHHS
HalIMX TpixiB. My 6inbIn crokiitHi i >xutTepa-
IicHi, aJi>Ke 3aBXX[V BMiEMO 3HaXOAUTY PafiCTh.
Moro cnaBa Oyze oToYyBaTH HAC, i Voro anremm
Bi3bMYTb HAC IIiJ OIIKY.

Cnacurens 3anpourye Hac: “TIpuit[nits] fo

Batpka B Moe€ iM’s1, i B HaZIeXXHUIT Yac OTPU-
p

malitre] Big Vloro mouoTi’”. £l 3aKk/ImMKaro Bac
1e 3po6utu. [Tpuiiaite Ko Hamoro HebecHoro
barbka. BisbMiTh Ha cebe im’s Icyca Xpucra.
OroroxHionTe cebe i3 Hum. 3apxau mam’ araire
Voro. [Tparuits 6yTn cxoxumu Ha Hporo. Jlo-
nyuyaiitecs o Heoro y VMoro po6ori. OTpumaiite
Voro cuny i 611ar0C/IOBEeHHA Y CBOEMY XKUTTI.
3akap6yiite Voro iM’s1 y cBoeMy cepiti, oxoue it
ycBigomiieHo. Lle facTb BaM MOXXIMBICTb MaTH
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serez qualifiés pour que le Sauveur intercede en
votre faveur. Vous deviendrez un héritier exalté
dans le royaume de notre Pére céleste, cohéritier
du Premier-Né, notre Sauveur et Rédempteur
bien-aimé.

Il vit. Je le sais de maniére absolue. Il vous
aime. Il a donné sa vie pour vous. Il vous supplie
de venir au Peére a travers lui. Au nom de Jé-
sus-Christ. Amen.

“moctoinctBo” nepen boromi macTh Bam mpa-

BO Ha 3acTynHunTsBo Cracurens. Bu cranere
HiIHeCeHNMM CIa[JKOEMIISIMY Y LIAPCTBi HAIOTO
He6ecnoro Batbka, criBcragkoeMipamu 3 Voro
[TepmonapomxeHuM, HamuM ymobnennm Cria-
cuterneM i Buxynurenem.

Bin >xmuBuii. { 11e Touno 3Halo. BiH Bac mo-
6uth. Bin Bigmas CBoe >xuTTA 3a Bac. Bin 6arae
Bac npuiitu 4epe3 Hroro o barbka. B iM's
Icyca Xpucra, aMiHb.
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